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Seksioni I.

Arsyeja qé kérkohen pér pagesa mbrojtése

Shénoni té gjitha kutité té€ zbatueshme mé poshté. Duhet té keté dokumentacion né skedarin e rastit pér t& mbéshtetur
artikujt e shénuar.

[1 1. Klienti TANF/SFA éshté njé i mitur shtatzéné ose ka fémijé. (WAC 388-460-0040) (Vlerésimi i adoleshentéve né
dosjen e ¢éshtjes)

[1 2. Urgjenca e bén njé kujdestar té aférm té paafté pér t'u kujdesur pér fémijét e tyre té varur. (WAC 388-460-0030)
[1 3. Kegmenaxhimiifondeve. (WAC 388-460-0035)

[1 Vézhgimi i klientit g& merr ndihmé né para tregon se klienti ose fémijét e tyre jané té uritur, t& sémuré, ose nuk

jané té veshur si¢ duhet.

[] Kérkesat e pérséritura pér mé shumé para, pér shembull AREN, pér nevoja bazé té tilla si ushgim, shérbime,
veshje dhe strehim.

[1 Klienti ka njé seri njoftimesh pér shérbime ose fatura té papaguara gé nuk jané pér shkak t&€ mungesés sé
fondeve.

[1 Vlerésime psikologjike ose mjekésore tregojné se klienti nuk mund t& menaxhojé fondet e tyre.

[1 Persona gé kané pasur njé varési kimike dhe qé& marrin pjesé né trajtimet kimike.

[1 Ankesat nga shitésit qé tregojné mospagimit e faturave apo girasé.

[J Nijoftim nga Office of Fraud and Accountability (Zyra e mashtrimeve dhe llogaridhénies) gé njé klient ka
pérdorur paligjshém njé karté Electronic Benefits Transfer (transferimit té€ pérfitimeve elektronike)(EBT)
ose para té marra me njé karté EBT dy ose mé shumé heré.

[] Té tjera (WAC 388-460-0035-3) (shpjegoni):

SEKSIONI Il. Shpjegoni pse éshté e nevojshém njé pérfitues mbrojtés ose vazhdon té jeté i nevojshém — bashkéngjisni prova mbéshtetése

(nuk kérkohet nése keni shénuar kutiné 1 ose 2 mé lart)

SEKSIONI lll. NENSHKRIMET

1. Klienti nuk pajtohet me vendimin qé duhet té keté njé 2. Vlerésimi i provave dhe situatés tregon se pérfituesi
pérfitues?[] Po [] Jo mbrojtés:[ ] éshté [ nuk éshté i nevojshém.
NENSHKRIMI | PUNONJESIT DATA

NENSHKRIMI | MBIKEQYRESIT (VETEM NE RASTET E KEQMENAXHIMIT)

KOMENTE

[0 KLIENTI | PA-DISPONUESHEM/JO-BASHKEPUNUES
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Té drejtat e klientit dhe njoftimi né lidhje me planin e pérfituesit mbrojtés, DSHS 14-349

Njoftimi pér klientin

Nése kérkohet caktimi i njé pérfitues mbrojtés, klienti duhet t& njoftohet brenda dhjeté (10) ditéve nga veprimi.

Informacion pér dégjimin e drejté

Nése nuk pajtoheni me ndonjé nga vendimet tona, mund té kérkoni njé dégjim té drejté. Pér té kérkuar njé té tillé,
kontaktoni né The Office of Administrative Hearings, PO Box 42489, Olympia WA 98504-2489. Ju duhet té kérkoni
dégjimin tuaj té drejté brenda 90 ditéve nga marrja e késaj letre.

Né dégjim, ju mund té pérfagésoni veten tuaj. Njé avokat ose njé person tjetér qé ju zgjidhni mund t'ju pérfagésojé
gjithashtu. Ju mund t& merrni késhilla ligjore ose pérfagésim falas. Na telefononi ose linjén shtetérore t€ shérbimeve

ligjore né 1-888-201-1014 pér mé shumé informacion.

Ju gjithashtu mund té kérkoni njé rishikim té rastit. Kjo nuk do té vonojé ose z&vendésojé njé dégjim té drejté dhe mund
té zgjidhé mosmarréveshjen mé herét. Kontaktoni zyrén tuaj lokale pér té kérkuar njé rishikim té rastit.

Mos-diskriminimi

Programet tona jané té ofruara pér té gjithé pa marré parasysh racén, ngjyrén, gjininé, moshén, paaftésiné (handikap),
besimet fetare ose politike, apo vendin e lindjes.
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